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Skrécona instrukcja obstugi
Levelflex FMP55
HART

Radar falowodowy

LEADT" N

COMMUNICATION PROTOCOL

Niniejsza skrocona instrukcja obstugi nie zastepuje pelnej
instrukeji obstugi wchodzacej w zakres dostawy przyrzadu.

Szczegbétowe dane dotyczace przyrzadu znajduja sie w

instrukcji obstugi oraz w innej dokumentacj:

Jest ona dostepna dla wszystkich wersji przyrzadu:

= Poprzez Internet: www.pl.endress.com/deviceviewer

= Poprzez smartfon/tablet z zainstalowang aplikacjg Endress
+Hauser Operations

Endress+Hauser £Z1]

People for Process Automation


http://www.endress.com/deviceviewer

Dokumentacja towarzyszaca Levelflex FMP55 HART

1 Dokumentacja towarzyszaca
Endress+Hauser £Z1]
Order code:  IXXXXXXXXXXX
1. @ Ser.no.: XXXXXXXXXXXX

Ext. ord. cd.: XXX XXXAK XX

I

Serial number

2. www.endress.com/deviceviewer Endress+Hauser

l Operations App

I 7 Download on the

:I ‘j-l-' o App Store
ANDROID APP ON

M > P> Google Play

A0023555

2 Informacje o niniejszym dokumencie

2.1 Symbole

2.1.1 Symbole zwigzane z bezpieczenstwem

A\ NIEBEZPIECZENSTWO
Ten symbol ostrzega przed niebezpieczng sytuacjg. Zignorowanie go doprowadzi do
powaznego uszkodzenia ciata lub $mierci.
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Levelflex FMP55 HART Informacje o niniejszym dokumencie

A\ OSTRZEZENIE
Ten symbol ostrzega przed niebezpieczng sytuacja. Zignorowanie go moze doprowadzi¢ do
powaznego uszkodzenia ciata lub $mierci.

A\ PRZESTROGA
Ten symbol ostrzega przed niebezpieczng sytuacja. Zignorowanie go moze doprowadzi¢ do
lekkich lub $rednich obrazen ciata.

NOTYFIKACJA
Tym symbolem sg oznaczone informacje o procedurach i inne czynnosci, z ktérymi nie wigze
sie niebezpieczenistwo obrazen ciata.

2.1.2 Symbole elektryczne

&
Przew6d ochronny (PE)

Zaciski, ktére powinny by¢ podtgczone do uziemienia, zanim wykonane zostang jakiekolwiek
inne poditgczenia przyrzadu.

Zaciski uziemienia znajdujg sie wewnatrz i na zewnatrz obudowy przyrzadu.

= Wewnetrzny zacisk uziemienia: uziemienie ochronne jest podtaczone do sieci zasilajacej.

= Zewnetrzny zacisk uziemienia: przyrzad jest potgczony z lokalnym systemem uziemienia.

2.13 Symbole narzedzi

0~
Srubokret ptaski

Oz
Klucz imbusowy

O
Srubokret Torx

=8
Klucz ptaski

2.1.4 Symbole i grafiki oznaczajgce niektore typy informacji

Dopuszczalne
Dopuszczalne procedury, procesy lub czynnosci

Zabronione
Zabronione procedury, procesy lub czynnosci

E) Wskazowka
Oznacza informacje dodatkowe

Odsytacz do dokumentacji
2
Odsytacz do rysunku

>
Uwaga lub krok procedury
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Podstawowe zalecenia dotyczace bezpieczenstwa Levelflex FMP55 HART

1, 2,3
Kolejne kroki procedury

Lo
Wynik kroku procedury

Kontrola wzrokowa

1,2,3,..
Numery pozycji

AB,G, ...
Widoki

2.1.5 Piktogramy na przyrzadzie

A —[[@ Instrukcje dotyczace bezpieczenstwa
Obowigzuje przestrzeganie instrukcji dotyczgcych bezpieczenstwa podanych w odpowiednich
instrukcjach obstugi

= Rezystancja temperaturowa przewod6éw podiaczeniowych
Wymagania dotyczgce minimalnej rezystancji temperaturowej przewoddw podtgczeniowych

3 Podstawowe zalecenia dotyczgce bezpieczenstwa

3.1 Wymagania dotyczace personelu

Personel obstugi powinien spetniaé nastepujgce wymagania:

» Przeszkoleni, wykwalifikowani specjalisci powinni posiada¢ odpowiednie kwalifikacje do
wykonania konkretnych zadan i funkcji

» Posiada¢ zgode wiasciciela/operatora obiektu

» Znac obowigzujace przepisy

» Uwaznie zapoznac sie z niniejszg instrukcjg obstugi i écisle przestrzega¢ zawartych w niej
zalecen

» Przestrzegac¢ wskazéwek i postepowac odpowiednio do istniejgcych warunkow

3.2 Przeznaczenie przyrzadu

Zastosowanie i media mierzone

Przyrzad opisany w niniejszej instrukcji jest przeznaczony wylgcznie do pomiaru poziomu i
rozdziatu faz cieczy. W zaleznosci od zaméwionej wersji, przyrzad moze réwniez stuzy do
pomiaru poziomu mediéw potencjalnie wybuchowych, tatwopalnych, trujgcych i utleniajgcych.

Przy uwzglednieniu ograniczen okreslonych w rozdziale "Dane techniczne" oraz ogélnych

warunkoéw podanych w instrukcji oraz dokumentacji uzupetniajacej, przyrzad moze byé

wykorzystywany do pomiaréw:

» Mierzone zmienne procesowe: poziom i/lub granica faz cieczy

» Obliczane zmienne procesowe: objeto$¢ lub masa medium zawartego w zbiorniku o
dowolnym ksztatcie (w oparciu o warto$¢ poziomu za pomoca funkcji linearyzacji)
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Levelflex FMP55 HART Podstawowe zalecenia dotyczace bezpieczenstwa

Dla zapewnienia, aby przyrzad byt w odpowiednim stanie technicznym przez caty okres

eksploatacji:

» Uzywac go wylgcznie do pomiaru medioéw, na ktére materiaty wchodzace w kontakt z
medium sg wystarczajgco odporne.

» Nalezy zachowa¢ wartosci graniczne podane w rozdziale 'Dane techniczne".

Zastosowanie niezgodne z przeznaczeniem
Producent nie ponosi Zadnej odpowiedzialnosci za szkody spowodowane niewtasciwym
zastosowaniem lub zastosowaniem niezgodnym z przeznaczeniem.

Objasnienie dla przypadkéw granicznych:

» W przypadku cieczy specjalnych i cieczy stosowanych do czyszczenia, Endress+Hauser
udzieli wszelkich informacji dotyczacych odpornosci na korozje materiatéw bedacych w
kontakcie z medium, nie udziela jednak Zadnej gwarancji ani nie ponosi odpowiedzialnosci.

Ryzyka szczatkowe

Podczas pracy, wskutek wymiany ciepta z medium procesowym, obudowa modutu elektroniki
oraz podzespoly wewnetrzne, np. wskaznik, gtéwny modut elektroniki i karta We/Wy moga
nagrzewac sie do temperatury 80°C (176°F). Podczas pracy sonda moze osiagna¢ temperature
bliskg temperaturze medium.

Niebezpieczenstwo oparzenia wskutek kontaktu z nagrzanymi powierzchniami!
» W przypadku medium o podwyzZszonej temperaturze nalezy zapewni¢ odpowiednie
zabezpieczenie przed oparzeniem.

3.3 Bezpieczenstwo pracy

Podczas obstugi przyrzadu:
» zawsze nalezy mie¢ natozony niezbedny sprzet ochrony osobistej, zgodnie z
obowigzujgcymi przepisami.

3.4 Bezpieczenstwo eksploatacji

Ryzyko uszkodzenia ciata!

» Urzadzenie mozna uzytkowac wytgcznie wtedy, gdy jest sprawne technicznie i wolne od
usterek i wad.

» Zaniezawodng prace urzadzenia odpowiedzialno$¢ ponosi operator.

Przero6bki urzadzenia

Niedopuszczalne sg nieautoryzowane przerobki urzagdzenia, poniewaz mogg spowodowac
trudne do przewidzenia zagrozenia:
» Jesli mimo to przerédbki sg niezbedne, nalezy skontaktowac sie z producentem.

Naprawa

W celu zapewnienia ciggtego bezpieczenstwa eksploatacji i niezawodnosci:

» Naprawy urzadzenia mozna wykonywac jedynie wtedy, gdy jest to wyraznie dozwolone.

» Przestrzega¢ obowigzujgcych przepiséw krajowych dotyczacych naprawy urzadzen
elektrycznych.

» Uzywac wylgcznie oryginalnych czesci zamiennych i akcesoriow Endress+Hauser.

Endress+Hauser 5



Podstawowe zalecenia dotyczace bezpieczenstwa Levelflex FMP55 HART

Obszar zagrozony wybuchem

Aby wyeliminowac zagrozenia dla personelu lub instalacji podczas eksploatacji przyrzadu w

strefie niebezpiecznej (np. zagrozenia wybuchem, wystepowania urzadzen ciénieniowych):

» Sprawdzi¢ na tabliczce znamionowej, czy zaméwiony przyrzad jest dopuszczony do
zamierzonego zastosowania w strefie zagrozonej wybuchem.

» Nalezy przestrzega¢ wymagan technicznych okreslonych w dokumentacji uzupetniajacej
stanowigcej integralng cze$¢ niniejszej instrukcji obstugi.

3.5 Bezpieczenstwo produktu

Ten przyrzad zostat skonstruowany oraz przetestowany zgodnie z aktualnym stanem wiedzy
technicznej i opuscit zaktad producenta w stanie gwarantujgcym niezawodne dziatanie.
Spetia ogoélne wymagania bezpieczenistwa i wymogi prawne.

NOTYFIKACJA

Obnizenie stopnia ochrony wskutek otwarcia urzadzenia w warunkach wysokiej

wilgotnosci

» Otwarcie obudowy urzadzenia w warunkach podwyzszonej wilgotnosci powoduje obnizZenie
stopnia ochrony podanego na tabliczce znamionowej. Moze to takze zmniejszy¢
bezpieczenstwo pracy urzadzenia.

3.5.1 Znak CE

Uktad pomiarowy spetnia stosowne wymagania dyrektyw Unii Europejskiej. Sg one
wyszczegblnione w deklaracji zgodnosci UE wraz z odpowiednimi normami.

Producent potwierdza wykonanie testéw przyrzadu z wynikiem pozytywnym poprzez
umieszczenie na nim znaku CE.

3.52  Certyfikat EAC

Uktad pomiarowy spetnia stosowne wymagania obowigzujgcych przepiséw dotyczacych znaku
zgodnosci EAC. Sg one wyszczegolnione w Deklaracji zgodnosci EAC wraz ze stosowanymi
normami.

Producent potwierdza wykonanie testow przyrzadu z wynikiem pozytywnym poprzez
umieszczenie na nim znaku EAC.
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Levelflex FMP55 HART Odbidr dostawy i identyfikacja produktu

4 Odbidr dostawy i identyfikacja produktu

4.1 Odbiér dostawy

Przy odbiorze dostawy nalezy sprawdzi¢, czy:

= kod zaméwieniowy w dokumentach przewozowych jest identyczny jak na naklejce
przyrzadu?

= dostarczony produkt nie jest uszkodzony?

= dane na tabliczce znamionowej sg zgodne z danymi w zamoéwieniu i w dokumentach
przewozowych?

= dotgczono instrukcje bezpieczenstwa Ex (XA) (patrz tabliczka znamionowa)?

Jesli jeden z tych warunkoéw nie jest spetniony, nalezy skontaktowac sie z oddziatem
Endress+Hauser.

4.2 Identyfikacja produktu

Sposoby identyfikacji produktu:

= Dane na tabliczce znamionowej

= Pozycje rozszerzonego kodu zamoéwieniowego podane w dokumentach przewozowych,
okreslajgce cechy konstrukcyjne przyrzadu

» Korzystajac z narzedzia W@M Device Viewer (www.endress.com/deviceviewer) i
wprowadzajgc numer seryjny podany na tabliczce znamionowej

L~ Wyswietlone zostang wszystkie informacje o danym przyrzadzie oraz zakres stosownej
dokumentacji technicznej.

» W aplikacji Endress+Hauser Operations wprowadzi¢ numer seryjny podany na tabliczce
znamionowej lub zeskanowaé kod QR z tabliczki znamionowej

L~ Wyswietlone zostang wszystkie informacje o danym przyrzadzie oraz zakres stosownej
dokumentacji techniczne;j.

4.3 Transport i sktadowanie

43.1 Temperatura sktadowania

= Dopuszczalna temperatura sktadowania: =40 ... +80 °C (=40 ... +176 °F)
= Uzywac oryginalnego opakowania.

Endress+Hauser 7


http://www.endress.com/deviceviewer

Odbioér dostawy i identyfikacja produktu Levelflex FMP55 HART

4.3.2 Transport przyrzadu do miejsca montazu w punkcie pomiarowym
A\ OSTRZEZENIE

Obudowa lub falow6d moze ulec uszkodzeniu lub oderwac sie.

Ryzyko uszkodzenia ciata!

» Przyrzad nalezy transportowac do punktu pomiarowego w oryginalnym opakowaniu lub
chwytajac za przytacze procesowe.

» Urzadzeniami do podnoszenia (zawiesiami, uchwytami transportowymi) chwytac za
przytacze procesowe, a nigdy nie za obudowe elektroniki ani falowéd. Aby uniknaé¢
przypadkowego przechylenia lub zeslizgniecia, nalezy pamietac o potozeniu $rodka
ciezkosci przyrzadu.

» Przestrzegac zalecen dotyczacych bezpieczenstwa oraz warunkéw transportu dla
przyrzadéw o masie powyzej 18 kg (39.6 lbs) (PN-EN61010).

8 Endress+Hauser



Levelflex FMP55 HART Odbidr dostawy i identyfikacja produktu

A0013920

NOTYFIKACJA

Blokada transportowa w FMP55 z falowodem koncentrycznym

» W przetwornikach FMP55 z falowodem koncentrycznym falowod nie jest przymocowany
na state do obudowy modutu elektroniki. Na czas transportu mocuje si¢ go do kotnierza
montazowego za pomocg dwoch opasek kablowych. Aby uniemozIliwi¢ przesuwanie sie
elementu dystansowego wzdtuz falowodu, podczas transportowania i montazu przyrzadu
opasek tych nie nalezy usuwac¢. Mozna je zdjg¢ dopiero przed wkreceniem kotnierza
przytgcza procesowego.

Endress+Hauser 9



Levelflex FMP55 HART

Odbioér dostawy i identyfikacja produktu

A0015471

Endress+Hauser
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Levelflex FMP55 HART Warunki pracy: montaz

5 Warunki pracy: montaz

5.1 Wymagania montazowe

5.1.1 Zalecana pozycja montazowa

A0011281

1 Pozycja montazowa radaréw Levelflex FMP55

= Falowody pretowe / linowe powinny by¢ montowane w rurze ostonowej lub komorze
poziomowskazowej.

= Falowody koncentryczne moga by¢ montowane w dowolnej odlegtosci od $cian zbiornika.

= Instalujac przyrzad na zewnatrz, nalezy zawsze uzyc¢ ostony pogodowej, aby zabezpieczy¢ go
przed wpltywem warunkéw otoczenia.

= Minimalna odlegto$¢ miedzy koricem falowodu a dnem zbiornika: 10 mm (0,4 in)

5.1.2 Umocowanie falowodu

Umocowanie falowodéw koncentrycznych

Wersja z dopuszczeniem WHG: w przypadku falowodéw o dtugosci > 3 m (10 ft) wymagane
jest podparcie.

Endress+Hauser 11



Warunki pracy: montaz Levelflex FMP55 HART

A0012608

Falowod koncentryczny moze by¢ podparty w dowolnym miejscu.

5.2 Montaz przyrzadu

5.2.1 Montaz przyrzadéw z przylaczem konierzowym

W przypadku stosowania uszczelek, nalezy stosowa¢ niemalowane $ruby metalowe dla
zapewnienia dobrego kontaktu elektrycznego miedzy kotnierzem sondy a przytagczem
kotnierzowym.

5.2.2 Montaz falowodéw linowych

NOTYFIKACJA

Ladunki elektrostatyczne moga spowodowac uszkodzenie modutu elektroniki.
» Przed opuszczeniem falowodu linowego do zbiornika nalezy uziemic¢ obudowe.

12 Endress+Hauser



Levelflex FMP55 HART Warunki pracy: montaz

A0012852

Podczas opuszczania falowodu linowego do zbiornika nalezy przestrzegaé¢ nastepujgcych
zalecen:

= Rozwing¢ line i opuszczac jg powoli i ostroznie do zbiornika.

= Nie dopusci¢ do wyginania sie i plgtania liny.

= Unika¢ niekontrolowanego kotysania sie obcigznika, poniewaz moze to spowodowaé
uszkodzenie wewnetrznych elementéw zbiornika.

5.2.3 Obracanie obudowy przetwornika

Aby utatwi¢ dostep do przedziatu podlgczeniowego lub wskaznika, istnieje mozliwos¢
obrécenia obudowy przetwornika:

AD032242

1. Zapomocs klucza ptaskiego odkreci¢ srube mocujaca.
2. Obroci¢ obudowe w zgdanym kierunku.

Dokreci¢ srube mocujaca (moment dokrecenia: 1.5 Nm dla obudowy z tworzyw
sztucznych; 2.5 Nm dla obudowy aluminiowej lub ze stali k.o0.).

Endress+Hauser 13



Warunki pracy: montaz Levelflex FMP55 HART

5.2.4 Obracanie wyswietlacza

Otwieranie pokrywy

A0021430

1. Kluczem imbusowym (3 mm) odkreci¢ srube zacisku mocujacego pokrywe przedziatu
podiaczeniowego i obréci¢ zacisk 0 90 * w lewo.

2. Odkreci¢ pokrywe przedziatu elektroniki i sprawdzic uszczelke; w razie potrzeby
wymienié.

Obracanie wyswietlacza

A0036401

Nieznacznie obroécic i wyciggna¢ wyswietlacz z obudowy.
Obrdci¢ wyswietlacz do zadanego potozenia: maks. 8 x 45 °w kazdym kierunku.

Wprowadzié¢ kabel spiralny w szczeline w obudowie powyzej ptyty gtéwnej i podtgczyé
wyswietlacz, ustawiajgc go w odpowiedniej pozycji w obudowie modutu elektroniki.
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Levelflex FMP55 HART Podlgczenie elektryczne

Zamykanie pokrywy przedziatu elektroniki

w
1 ‘~

"

¥

A0021451

1. Wkreci¢ pokrywe przedziatu elektroniki.

2. Obrdci¢ zacisk mocujacy 0 90 ° w prawo i kluczem imbusowym (3 mm), dokreci¢ $rube
zacisku mocujgcego przedziatu elektroniki momentem 2,5 Nm.

6 Podlaczenie elektryczne

6.1 Wskazowki dotyczace podlaczenia

6.1.1 Przyporzadkowanie zaciskow

Przyporzadkowanie zaciskow: wersja 2-przewodowa 4 ... 20 mA HART

AD036498

®

2 Przyporzqdkowanie zaciskow: wersja 2-przewodowa 4 ... 20 mA HART

Wersja bez wbudowanego ogranicznika przepiec¢

Wersja z wbudowanym ogranicznikiem przepiec¢
Pasywne wyjscie pragdowe 4 ... 20 mA HART: zaciski 1 i 2, bez wbudowanego ogranicznika przepie¢

Pasywne wyjscie prqgdowe 4 ... 20 mA HART: zaciski 1 i 2, z wbudowanym ogranicznikiem przepiec¢
Zacisk uziemienia ekranu kabla

W N =
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Podtaczenie elektryczne Levelflex FMP55 HART

Schemat blokowy wersji 2-przewodowej 4 ... 20 mA HART

A0036499

3 Schemat blokowy wersji 2-przewodowej 4 ... 20 mA HART

1 Separator zasilajqcy z zasilaczem (np. RN22 1N); przestrzegac podanego napiecia na zaciskach

2 Rezystor komunikacyjny HART (> 250 Q); przestrzegac maks. obcigzenia

3 Podtgczenie modemu Commubox FXA195 lub komunikatora FieldXpert SEX350/SFX370 (poprzez
modem z interfejsem VIATOR Bluetooth)

4 Wskaznik analogowy; zachowa¢ maks. obcigzenie

5 Ekran przewodu; uzy¢ przewodéw o odpowiednich parametrach

6  Przetwornik pomiarowy

Przyporzadkowanie zaciskéw, wersja 2-przewodowa 4 ... 20 mA HART, wyjscie binarne

27
177

A0036500

4 Przyporzqdkowanie zaciskéw, wersja 2-przewodowa 4 ... 20 mA HART, wyjscie binarne

A Wersja bez wbudowanego ogranicznika przepiec

B Wersja z wbudowanym ogranicznikiem przepiec¢

1 Pasywne wyjscie prqdowe 4 ... 20 mA HART: zaciski 1 i 2, bez wbudowanego ogranicznika przepiec¢
2 Wyjscie binarne (typu otwarty kolektor): zaciski 3 i 4, bez wbudowanego ogranicznika przepiec¢

3 Wyjscie binarne (typu otwarty kolektor): zaciski 3 i 4, z wbudowanym ogranicznikiem przepiec

4  Pasywne wyjscie prqgdowe 4 ... 20 mA HART: zaciski 1 i 2, z wbudowanym ogranicznikiem przepiec¢
5 Zacisk uziemienia ekranu kabla
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Levelflex FMP55 HART Podlgczenie elektryczne

Schemat blokowy wersji 2-przewodowej 4 ... 20 mA HART, wyjscie binarne

_______

A0036501

5 Schemat blokowy wersji 2-przewodowej 4 ... 20 mA HART, wyjscie binarne

1 Separator zasilajqcy z zasilaczem (np. RN221N); przestrzegac podanego napiecia na zaciskach

2 Rezystor komunikacyjny HART (> 250 Q); przestrzegac maks. obcigzenia

3 Podlgczenie modemu Commubox FXA195 lub komunikatora FieldXpert SEX350/SFX370 (poprzez
modem z interfejsem VIATOR Bluetooth)

4 Wskaznik analogowy; zachowa¢ maks. obcigzenie

5 Ekran przewodu; uzy¢ przewodéw o odpowiednich parametrach

6  Przetwornik pomiarowy

7 Wyjscie binarne (typu otwarty kolektor)

Przyporzadkowanie zaciskow: wersja 2-przewodowa 4 ... 20 mA HART + dodatkowe
4...20 mA

@t 1 3
*s @\g 74

2 PR
1—F"= e F7——5
A0036500

6 Przyporzqdkowanie zaciskow: wersja 2-przewodowa 4 ... 20 mA HART + dodatkowe 4 ... 20 mA
A Wersja bez wbudowanego ogranicznika przepiec¢
B Wersja z wbudowanym ogranicznikiem przepiec¢
1 Pasywne wyjscie prgdowe 1, 4 ... 20 mA HART: zaciski 1 i 2, bez wbudowanego ogranicznika przepiec
2 Wyjscie pradowe 2, 4 ... 20 mA: zaciski 3 i 4, bez wbudowanego ogranicznika przepiec¢
3 Wyjscie prqgdowe 2, 4 ... 20 mA: zaciski 3 i 4, z wbudowanym ogranicznikiem przepiec¢
4 Pasywne wyjscie prqdowe 1, 4 ... 20 mA HART: zaciski 1 i 2, z wbudowanym ogranicznikiem przepiec
5  Zacisk uziemienia ekranu kabla
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Podtaczenie elektryczne Levelflex FMP55 HART

Schemat blokowy wersji 2-przewodowej 4 ... 20 mA HART + dodatkowe 4 ... 20 mA

RS
)
—(T /)ﬂﬂi'A‘ Ti Y
7
8

A0036502

7 Schemat blokowy wersji 2-przewodowej 4 ... 20 mA HART + dodatkowe 4 ... 20 mA

1 Separator zasilajqcy z zasilaczem (np. RN22 1N), wyjscie prqdowe 1; przestrzegac podanego napiecia
na zaciskach

2 Rezystor komunikacyjny HART (> 250 Q); przestrzegac¢ maks. obcigzenia

Podtqczenie modemu Commubox FXA195 lub komunikatora FieldXpert SEX350/SEX370 (poprzez

modem z interfejsem VIATOR Bluetooth)

Wskaznik analogowy; zachowac maks. obcigzenie

Ekran przewodu; uzy¢ przewodéw o odpowiednich parametrach

Przetwornik pomiarowy

Wskaznik analogowy; zachowac maks. obcigzenie

Separator zasilajqcy z zasilaczem (np. RN22 1N), wyjscie prqdowe 2; przestrzega¢ podanego napigcia

na zaciskach

w

O N O o

Przyporzadkowanie zaciskéw: wersja 4-przewodowa 4 ... 20 mA HART (10,4 ... 48 Vi)

27
177

A0036516

8  Przyporzqdkowanie zaciskow: wersja 4-przewodowa 4 ... 20 mA HART (10,4 ... 48 V)

1 Wyjscie 4 ... 20 mA HART (aktywne): zacisk 3 i 4
2 Podlqgczenie zasilania: zacisk 112
3 Zacisk uziemienia ekranu kabla

18 Endress+Hauser



Levelflex FMP55 HART Podlgczenie elektryczne

Schemat blokowy wersji 4-przewodowej 4 ... 20 mA HART (10,4 ... 48 Vy¢)

3 4
2 \ 5
1 \J / 6
v____L@.‘l
- +
YA
v <)

A0036526

®

9 Schemat blokowy wersji 4-przewodowej 4 ... 20 mA HART (10,4 ... 48 Vp¢)

Modut sterujqcy, np. sterownik PLC

Rezystor komunikacyjny HART (> 250 Q); przestrzega¢ maks. obcigzenia

Podtqgczenie modemu Commubox FXA195 lub komunikatora FieldXpert SFX350/SEX370 (poprzez
modem z interfejsem VIATOR Bluetooth)

Wskaznik analogowy; zachowa¢ maks. obcigzenie

Ekran przewodu; uzy¢ przewoddéw o odpowiednich parametrach

Przetwornik pomiarowy

Zasilanie; przestrzegac¢ podanego napiecia na zaciskach, uzyc przewodu o odpowiednich parametrach

W N =

N Oy o

Przyporzadkowanie zaciskow: wersja 4-przewodowa 4 ... 20 mA HART (90 ... 253 V)

27
177

A0036519

10  Przyporzqdkowanie zaciskéw: wersja 4-przewodowa 4 ... 20 mA HART (90 ... 253 V¢)

1 Wyjscie 4 ... 20 mA HART (aktywne): zacisk 3 i 4
2 Podlqczenie zasilania: zacisk 112
3 Zacisk uziemienia ekranu kabla
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Podtaczenie elektryczne Levelflex FMP55 HART

A PRZESTROGA

Dla zapewnienia bezpieczenstwa elektrycznego:
» Nie roztgczaé¢ przewodu ochronnego.
» Przed odlgczeniem uziemienia ochronnego odtgczy¢ zasilanie.

ﬂ Przed podtaczeniem zasilania podiaczy¢ uziemienie ochronne do wewnetrznego zacisku
uziemienia (3). W razie potrzeby podigczy¢ linie wyréwnania potencjatow do
zewnetrznego zacisku uziemienia.

ﬂ W celu zapewnienia kompatybilnosci elektromagnetycznej (EMC): nie nalezy uziemiaé
przyrzadu jedynie poprzez zyte uziemienia ochronnego kabla zasilajgcego. Uziemienie
funkcjonalne powinno by¢ réwniez podtaczone do przytgcza procesowego (kotnierz lub
przytacze gwintowe) lub do zewnetrznego zacisku uziemienia.

W poblizu przyrzadu nalezy zainstalowa¢ tatwo dostepny wytacznik zasilania. Wytgcznik
ten powinien by¢ wyraznie oznaczony (PN-EN 61010).

Schemat blokowy wersji 4-przewodowej 4 ... 20 mA HART (90 ... 253 V()

=N W

|

Ws
|- é4 I
1%11 Y
(vl @2

_______

A0036527

11 Schemat blokowy wersji 4-przewodowej 4 ... 20 mA HART (90 ... 253 V)

1 Modut sterujgcy, np. sterownik PLC

2 Rezystor komunikacyjny HART (> 250 Q); przestrzega¢ maks. obcigzenia

3 Podtgczenie modemu Commubox FXA195 lub komunikatora FieldXpert SEX350/SFX370 (poprzez
modem z interfejsem VIATOR Bluetooth)

Wskaznik analogowy; zachowa¢ maks. obcigzenie

Ekran przewodu; uzy¢ przewodéw o odpowiednich parametrach

Przetwornik pomiarowy

Zasilanie; przestrzegac podanego napiecia na zaciskach, uzy¢ przewodu o odpowiednich parametrach

N O o

6.1.2 Ztacza wtykowe przyrzadu

ﬂ W przyrzadach ze ztgczem wtykowym nie trzeba otwiera¢ obudowy w celu podtgczenia
przewodu sygnatowego.

20 Endress+Hauser



Levelflex FMP55 HART

Podlgczenie elektryczne

12 Rozmieszczenie stykéw w gnieZdzie przytqczeniowym M12

1 +sygnatu

2 Nie podigczony
3 -sygnatu

4 Uziemienie

A0011175

13 Rozmieszczenie stykow w gniezdzie przytqczeniowym 7/8"

1 -sygnatu

2 +sygnatu

3 Nie podigczony
4 Ekran

Endress+Hauser

A0011176
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Podtaczenie elektryczne

Levelflex FMP55 HART

6.1.3 Zasilanie

Wersja 2-przewodowa, 4-20mA HART, pasywna

2-przew., 4..20mA HART
"Dopuszcze | Napiecie U na zaciskach | Maks. obcigzenie R, w zaleznosci od napiecia zasilania U, zasilacza
nia"? przyrzadu
= dlastref [17,5..35V? R|[Q]
niezagroz
onych
wybuche 500 }
m |
|
= ExnA I
= Exic :
= CSAGP \
|
Exia/IS  |175..30V? !
0 ]
T T
10 35 Ug IVl
A0014079
= Exd/XP [16..30V? R[Q]
= Exiclia]
= ExtD/
DIP 500
Up [V]
A0034970
1) Poz. 020 kodu zamoéwieniowego: opcja A
2) Poz. 010 kodu zaméwieniowego
3) W przypadku uzycia modemu Bluetooth, minimalne napiecie zasilania wzrasta o 2 V.
22 Endress+Hauser



Levelflex FMP55 HART

Podtgczenie elektryczne

2-przew., 4..

20mA HART, wyjscie binarne

"Dopuszcze
nia'

n2)

Napiecie U na zaciskach
przyrzadu

Maks.

obcigzenie R, w zaleznosci od napiecia zasilania Uy zasilacza

dla stref
niezagroz
onych
wybuche
m

ExnA

Ex nA(ia)
Exic

Ex iclia]
Ex dlia] /
XP
Exta/
DIP

CSA GP

16..35V?

Exia/IS
Exia+ Ex
dlia] /1S
+ XP

16..30V?

R [Q]

500+

10 | 20 | 30 35 UplV]

A0034972

=

)
)

w N

Poz. 020 kodu zaméwieniowego: opcja B
Poz. 010 kodu zaméwieniowego
W razie uzycia modemu Bluetooth, minimalne napiecie zasilania wzrasta o 2 V.

Endress+Hauser
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Podtaczenie elektryczne

Levelflex FMP55 HART

2-przew.; 4-20mA HART + dodatkowe 4-20mA 1

"Dopuszcze
nia"?

Napiecie U na zaciskach
przyrzadu

Maks. obcigzenie R, w zaleznosci od napiecia zasilania Uy zasilacza

Wszystkie

Kanat 1:

17..30Vv?

R[Q]

500+

Up [V]

A0034973

Kanat 2:
12..30V

R[Q]

500+

Ug [V]

A0022583

1) Poz. 020 kodu zaméwieniowego: opcja C
2) Poz. 010 kodu zaméwieniowego
3) W razie uzycia modemu Bluetooth, minimalne napiecie zasilania wzrasta o 2 V.

Whbudowane zabezpieczenie | Tak

przed odwrotng polaryzacja

Dopuszczalne tetnienie
resztkowe przy f = 0...100 Hz

Us<1V

Dopuszczalne tetnienie
resztkowe przy f =
100...10000 Hz

Uss < 10 mV

24
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Levelflex FMP55 HART

Podtgczenie elektryczne

Wersja 4-przewodowa; 4-20mA HART, aktywne

"Zasilanie; wyjscie" ) Napiecie na zaciskach U Maks. rezystancja
obcigzenia Ry,ax
Opcja K: 4-przew. 90 ... 253 Vi (50 ... 60 Hz), Kategoria przepieciowa II 500 Q
90-253VAC; 4-20mA
HART
Opcja L: 4-przew. 10,4 ... 48 Vpc
10.4-48VDC; 4-20mA
HART
1) Poz. 020 kodu zamoéwieniowego

6.1.4 Ogranicznik przepieé

Patrz instrukcja obstugi.

6.2 Podlaczenie przyrzadu

A\ OSTRZEZENIE
Zagrozenie wybuchem!

>

| 4
| 4
| 4

vy

Przestrzega¢ obowigzujacych przepisow.

Przestrzega¢ zalecen podanych w instrukcji bezpieczenstwa Ex (XA).

Stosowaé wytgcznie podane dtawiki kablowe.

Przed uruchomieniem sprawdzi¢, czy napiecia zasilania sg zgodne z danymi na tabliczce

znamionowe;j.

Przed przystapieniem do wykonania podtgczen elektrycznych wytgczy¢ zasilanie.
Przed wilgczeniem zasilania podtgczy¢ zewnetrzny zacisk uziemienia do linii wyréwnania

potencjatow.

Niezbedne narzedzia/ akcesoria:

= Do przyrzadéw z blokadg pokrywy: klucz imbusowy AF3
= Przyrzad do zdejmowania izolacji

= W przypadku korzystania z przewodow linkowych: zarobi¢ kazda zyte tulejkg kablows.

6.2.1 Otwieranie pokrywy

Endress+Hauser
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Podtaczenie elektryczne Levelflex FMP55 HART

1. Kluczem imbusowym (3 mm) odkreci¢ $rube zacisku mocujgcego pokrywe przedziatu
podigczeniowego i obrdcic zacisk 0 90 ° w lewo.

2. Odkreci¢ pokrywe przedziatu elektroniki i sprawdzic uszczelke; w razie potrzeby
wymienic.

6.2.2 Podlaczenie

10 (0.4)

2. .
C%E 10 (0.4)

A0036418

14 Jednostka: mm (in)

1. Przetozy¢ przewod przez dtawik kablowy. W celu zapewnienia szczelnosci, nie usuwaé
pierscienia uszczelniajgcego z dtawika.

2. Zdja¢ plaszcz przewodu.

Zdja¢ izolacje z konicdwek przewodéw na dhugosci 10 mm (0,4 in). W przypadku
przewodo6w linkowych zarobi¢ konce tulejkami kablowymi.

4. Dokreci¢ dtawiki kablowe.

5. Podtaczy¢ przewdd zgodnie ze schematem elektrycznym.
Le

A0034682

6. W przypadku uzycia przewodéw ekranowanych, podtaczy¢ ekran przewodu do zacisku
uziemiajgcego.

6.2.3 Zaciski wtykowe sprezynowe

Elektryczne podiaczenie przyrzqdc?w bez wbudowanego ogranicznika przepieé¢ nastepuje za
pomoca zaciskow sprezynowych. Zylty sztywne lub elastyczne z konicéwkami zarobionymi
tulejkami kablowymi mozna wsadzi¢ bezposrednio do zaciskéw.
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Levelflex FMP55 HART Warianty obstugi

A0013661

15  Jednostka: mm (in)

Aby wyjac konicéwke przewodu z zacisku:
1. ostrze ptaskiego wkretaka < 3 mm wtozy¢ w szczeline pomiedzy otworami zaciskéw

2. jednoczes$nie wyciagnac koniec przewodu z zacisku.

6.2.4 Zamykanie pokrywy przedziatu podtaczeniowego

¢ >N
» &

A0021491

1. Wkreci¢ pokrywe przedziatu podtgczeniowego.

2. Obrocié zacisk mocujacy o0 90 ° w prawo i kluczem imbusowym (3 mm), dokrecié¢ $rube
zacisku mocujgcego przedziatu elektroniki momentem 2,5 Nm.

7 Warianty obstugi

Przyrzad mozna obstugiwac w nastepujacy sposéb:

= za pomocg menu obstugi (wyswietlacz),

= za pomocg oprogramowania DeviceCare i Fieldcare, patrz Instrukcja obstugi,

= za pomocg aplikacji SmartBlue, Bluetooth (opcjonalnie), patrz Instrukcja obstugi.
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Warianty obstugi Levelflex FMP55 HART

7.1

Struktura i funkcje menu obstugi

7.1.1 Wyswietlacz

2
1
\ 2.3\\?}%? 01 /%%
19,184 mA; 2°
1.1—F/ pevice_o1 El |\ 2.6 \‘@][Dv’ 4.022r2.4
||| 4841000 ;1 25
1.2$l—n‘( m 14 3

p——
| E—
32 — Deutsch
Espafiol
Frangais
Tear’ ) 2|
User!
ABC__ | DEFG HIJK g ; 3 g g
LMNO ][ PQRS [ TUVW
XYZ_J( XC+> J[_Aata -1« UC
c X X

A0012635

16  Format wskazari i modut obstugi na wyswietlaczu

1

1.1
1.2
1.3
1.4
2

2.1
2.2
2.3
2.4
2.5
2.6
3

3.1
3.2
4

5

28

Wskazanie wartosci mierzonej (1 wartosé, maks. rozmiar wskazania)
Nagtéwek z oznaczeniem punktu pomiarowego i symbolem btedu (gdy status btedu jest aktywny)
Symbole wartosci mierzonych

Wartos¢ mierzona

Jednostka

Wskazanie wartosci mierzonej (wskaznik stupkowy + 1 wartosc)

Wskaznik stupkowy wartosci mierzonej 1

Wartosé mierzona 1 (wraz z jednostkg)

Symbole wartosci mierzonej 1

Warto$c¢ mierzona 2

Jednostka wartosci mierzonej 2

Symbole wartosci mierzonej 2

Wskazanie parametru (tutaj: parametr wybierany z listy)

Nagtéwek z nazwq parametru i symbolem btedu (gdy stan btedu jest aktywny)
Lista wyboru; M oznacza aktualng wartos¢ parametru.

Matryca do wprowadzania liczb

Matryca do wprowadzania znakéw alfanumerycznych i znakéw specjalnych

Endress+Hauser



Levelflex FMP55 HART Warianty obstugi

7.1.2 Przyciski obstugi

Funkcje

» Odczyt wskazan wartosci mierzonych, komunikatéw btedéw i komunikatéw informacyjnych
= Pods$wietlenie tta zmienia sie z zielonego na czerwone w przypadku btedu

= W celu utatwienia obstugi, wyswietlacz mozna wyja¢ z obudowy

ﬂ Wyswietlacze przyrzagdu moga by¢ wyposazone w dodatkowg opcje komunikacji
bezprzewodowej Bluetooth®.

Podswietlenie jest wigczane lub wytgczane w zaleznosci od napiecia zasilania i poboru
pradu.

A0039284

17 Wyswietlacz

1 Przyciski obstugi

Funkcje przyciskow
= Przycisk
= Przewijanie w dét listy wyboru
= Edycja warto$ci alfanumerycznych wprowadzanych w danej funkcji
= Przycisk (&)
= Przewijanie w gore listy wyboru
= Edycja warto$ci alfanumerycznych wprowadzanych w danej funkcji
= Przycisk
= Na wskazaniu wartosci mierzonej: po nacisnieciu przycisku na krétko nastepuje otwarcie
menu obstugi.
= Po naci$nieciu przycisku przez 2 s nastepuje otwarcie menu kontekstowego.
s W menu, podmenu: naci$niecie przycisku na krétko:
= Otwiera wybrane menu, podmenu lub parametr.
= Po naci$nieciu przycisku przez 2 s dla parametru:
= Powoduje otwarcie tekstu pomocy (jesli istnieje) dla danej funkcji lub parametru.
= W edytorze tekstu i liczb: nacisniecie przycisku na krotko:
= Powoduje otwarcie wybranej grupy.
= Powoduje wykonanie wybranego dziatania.
= Powoduje wykonanie wybranego dziatania.
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Warianty obstugi

Levelflex FMP55 HART

= Przycisk # i & (funkcja ESC - jednoczesne nacisniecie obu przyciskow)
= W menu, podmenu: naci$niecie przycisku na krétko:
= Powoduje wyjscie z danego poziomu menu i przej$cie do nastepnego wyzszego poziomu.
= Jesli otwarty jest tekst pomocy, powoduje zamkniecie tekstu pomocy dla danego

parametru.

= Nacisnigcie przycisku przez 2 spowoduje powr6t do wskazania wartosci mierzonej

("pozycja Home").

= W edytorze tekstu i liczb: powoduje zamkniecie edytora tekstu lub liczb bez zastosowania

zmian.

= Przycisk [ i przycisk [E (jednoczesne nacisniecie obu przyciskow)
Zmniejszenie kontrastu (wieksza jasnosc).

» Przycisk [ i przycisk [E) (jednoczesne nacisniecie i przytrzymanie obu przyciskéw)
Zwiekszenie kontrastu (mniejsza jasnosc).

7.2 Dostep do menu obstugi za pomoca wyswietlacza lokalnego
Parametr/podmenu Znaczenie Opis
Language R Okresla jezyk obstugi na wyswietlaczu

lokalnym

Ustawienia

Po wprowadzeniu warto$ci parametrow
konfiguracyjnych, w zasadzie pomiar jest
catkowicie skonfigurowany.

Ustawienia->Mapowanie

Mapowanie ech zaktécajgcych

Ustawienia->Ustawienia
zaawansowane

Zawiera dodatkowe podmenu i parametry

= Zaawansowana konfiguracja przyrzadu
(dostosowanie do specjalnych
warunkow pomiaru)

= Konwersja wartosci mierzonych
(skalowanie, linearyzacja).

= Skalowanie sygnatu wyjsciowego.

Diagnostyka

Zawiera najwazniejsze parametry
potrzebne do zdiagnozowania stanu
przyrzadu

BAO1003F

Ekspert 2

Zawiera wszystkie parametry przyrzadu
(w tym parametry zawarte w innych
menu). Organizacja tego menu
odpowiada organizacji blokow
funkcyjnych przyrzadu.

GP01000F

1) Jesli korzysta sie z oprogramowania narzedziowego (np. FieldCare), parametr Language mozna znalez¢ w:
"Ustawienia->Ustawienia zaawansowane->Wskaznik'
2) Kazdorazowo przy wejsciu do menu "Ekspert’, wymagane jest podawanie kodu dostepu. Jesli uzytkownik nie
zdefiniowat kodu dostepu, nalezy wprowadzic¢ kod "0000".

7.2.1 Otwieranie menu kontekstowego

Menu kontekstowe umozliwia szybki dostep do nastepujacych pozycji menu, bezposrednio z
poziomu wskazywania warto$ci mierzonych:

30
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Levelflex FMP55 HART Uruchomienie

= Setup [Ustawienia]

= Conf. backup disp. [Kopia ustawien]

= Envelope curve [Krzywa obwiedni echa]
= Keylock on [Blokada przyciskow wt. |

Otwieranie i zamykanie menu kontekstowego

Z poziomu wskazan wartos$ci roboczych.

1. Nacisng¢ przycisk [E) przez 2 s.
Y Otwiera sie menu kontekstowe.

XXXpaaaaaac
Conf.backup disp 0
Env. curve
m@l_Keylock on kalh

A0037872
2. Nacisnac jednoczesnie przycisk & i .
= Menu kontekstowe zostanie zamknigte i ponownie pojawi sie wskazanie wartosci
mierzonej.

Wybér pozycji menu kontekstowego
1. Otworzy¢ menu kontekstowe.
2. Przyciskiem [#] przej$¢ do Zadanej pozycji menu.

3. Nacisng¢ przycisk [E) celem zatwierdzenia wyboru.
= Wybrana pozycja menu otwiera sie.

8 Uruchomienie

8.1 Wiaczenie przyrzadu

» Wigczy¢ zasilanie (skrzynka bezpiecznikéw).

Przyrzad jest wiaczony.

8.1.1 Wrylaczenie blokady zapisu

Jesli przyrzad ma wiagczong blokade zapisu, najpierw nalezy jg wytaczy¢.

Patrz: Instrukcja obstugi przyrzadu:
j gi przyrza
BAO1003F (FMP55, HART)

8.2 Wybdr jezyka obstugi

Ustawienie fabryczne: English lub jezyk okreslony w zamoéwieniu
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Uruchomienie Levelflex FMP55 HART

XXXXXXXXX

20.50

Main menu 0104-1

Display language
English

&3 0peration
/# Setup

Display language 0104-1
@ v English

Deutsch
Espaiiol
Frangais

XX

N

Display language 0104-1
3. v English

Espafiol
Francgais

4. Sprache
Deutsch

%1 Betrieb
/ Setup

A0029420

18  Przyktadowe wskazanie na wskazniku lokalnym
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Levelflex FMP55 HART Uruchomienie

8.3 Konfiguracja przyrzadu
8.3.1 Konfiguracja pomiaru rozdziatu faz
R—» = —
D, /LI . i
100%
}r \ . 1
A
B, : [
LN up . DK, (DC,) B
L
- F
Y Y
[
I“l
DK, (DC,)
Y 0% j’ﬂﬂ:‘_ \i
ﬁ/ g
A0011177
19  Parametry konfiguracyjne pomiaru rozdziatu faz
R = Punkt odniesienia pomiaru Dy = Odlegto$c¢ do rozdziatu faz (odlegtosc od kotnierza do poziomu cieczy o
statej dielektrycznej DK,)
E = Kalibracja -Pusty- (= zero) L; = Rozdziat faz
F = Kalibracja -Petny- (= zakres) D; = Odlegtos¢
LN = dtugos¢ falowodu L; = Poziom

UP = Zmierzona grubosc gérnej warstwy

1.

Ustawienia > Etykieta urzadzenia

- Wprowadzi¢ oznaczenie punktu pomiarowego (TAG).

Ustawienia > Tryb pracy

- Wybrac opcja Rozdziat faz + pomiar pojemnosciowy.

Ustawienia > Jednostka w pomiarze odleglosci

- Wybra¢ jednostke dtugosci.

Ustawienia > Typ zbiornika

- Wybrac¢ typ zbiornika.

Ustawienia - Srednica rury (tylko dla "Typ zbiornika" = "Bypass/Rura wgtebna')
- Wprowadzi¢ $rednice komory poziomowskazowej lub rury wgtebnej.
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Uruchomienie Levelflex FMP55 HART

6. Ustawienia > Stala dielektryczna DC
 Wprowadzi¢ stalg dielektryczng medium tworzgcego goérng warstwe

7. Ustawienia > Kalibracja -Pusty-
~ Wprowadzi¢ warto$¢ poziomu "pusty" E (odlegtos$¢ od punktu odniesienia R pomiaru
do poziomu 0%).
8. Ustawienia > Kalibracja -Pelny-
= Wprowadzi¢ odlegto$¢ "Peiny" F (odlegtos¢ od poziomu odpowiadajacego 0% do
poziomu odpowiadajgcego 100%).
9. Ustawienia > Poziom
~ Wskazuje zmierzony poziom L;.

10. Ustawienia > Rozdzial faz
 Wskazuje wysokos¢ rozdziatu faz L.

11. Ustawienia > Odlegtosé¢
=~ Wskazuje odlegtosé¢ D; pomiedzy punktem odniesienia pomiaru (R) a poziomem L;.

12. Ustawienia > Odlegtos¢ do rozdziatu faz
= Wskazuje odlegtos¢ D; pomiedzy punktem odniesienia pomiaru (R) a granicg faz L;.

13. Ustawienia - Jako$¢ sygnatu
- Wyswietla informacje o jakosci echa odbitego od powierzchni medium mierzonego.

14. Ustawienia > Mapowanie > Potwierdz odlegtosé
- Sprawdzi¢, czy zbiornik jest catkowicie pusty. Nastepnie wybra¢ opcja Zbiornik
pusty.

Bledny wynik pomiaru ze wzgledu na btedna wartos¢ statej dielektrycznej medium

tworzacego dolna warstwe

» Jesli po wybraniu Tryb pracy = Rozdzial faz + pomiar pojemnosciowy, medium tworzace
dolng warstwe nie jest wodg, nalezy podac¢ wartos¢ jego statej dielektrycznej (warto$¢ DC):
Ustawienia - Ustawienia zaawansowane - Rozdziat faz - Stata dielektryczna DC dolnej
cieczy

Bledny wynik pomiaru ze wzgledu na btedng warto$¢ pojemnosci przy pustym zbiorniku

» Dla sond z falowodem pretowym i linowym poprawny pomiar dla opcji Tryb pracy =
Rozdziat faz + pomiar pojemnosciowy jest mozliwy po wyznaczeniu warto$ci pojemnosci
sondy przy pustym zbiorniku. W tym celu nalezy sprawdzi¢, czy zbiornik jest catkowicie
pusty, a nastepnie wybrac¢ Potwierdz odlegtos$¢ = Zbiornik pusty (krok 13 w tabeli

powyzej).

Dla sond z falowodem koncentrycznym poprawna warto$¢ pojemnosci przy pustym
zbiorniku jest ustawiana fabrycznie.
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